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EINE INSCHRIFT AUS TEOS

Eine hellenistische Grabstele in den Berliner Museen zeigt einen
frihverstorbenen Jiingling mit seinem Schreibheft vor der Herme (ei-
nes Dichters?) im Gymnasion (Conze, Beschr.ant.Skulpt.,1891,nr.771%).
tiber dem Relief liest man in einem Kranz ¢ &fjnog, darunter den Na-

men des Toten, von dem nur erhalten ist [-- wu]JAel&ou.

Die Stele wurde in Smyrna erworben und stammt angeblich aus llali-

karnass. Der tlirkische Name von Halikarnass ist Bodrum.

Wenn als Herkunft des Steines 'Halikarnass' angegeben wird, kann
das nicht stimmen, da man diesen Stelentyp dort nicht findet. Die
Ikonographie weist nach Smyrna oder Umgebung : "le relief vient pres-
que certainement de Smyrne méme, en tout cas des villes voisines"
(L.Robert, Hellenica 11/2,1960,217Arm.5) .

Man kann die Herkunft der Stele noch cenauer bestimmen. Halikar-
nass heisst heute auf tirkisch Bodrum, aber auch eine Nachbarstadt
von Smyrna fiihrt den Namen Bedrum : es ist Teos1)Die Fundangabe 'Bod-
rum', die der Kdufer in Smyrna offensichtlich zu h&ren bekam, war
richtig; nur hat der Kdufer oder der Bearbeiter in den Berliner Mu-
seen unter diesem Bodrum das alte Halikarnass verstanden, und nicht
Teos. Bodrum identifiziert der Evropder ebken in der Regel mit Hali-
karnass, und man vergisst, dass noch andere Orte denselben tilirki-
schen Namen Bcdrum tragen. In unserem Fall steht Bodrum fiir das alte
Teos, nicht, wie gewohnt, flir Halikarnass. Nachdem L.Robert die Ste-
le schon auf Grund der Ikonographie in die Gegend von Smyrna gerilickt
hatte, erlaubt die Fundangabe, richtig verstanden, auch die genaue

Herkunft der Stele zu bestimmen : sie kam aus Teos.

K&1ln H.Engelmann

1)Vgl.z.B. die Fundangabe zur Inschrift Bull.Corr.Hell.46

(1922) 330 nr.lo : "Bodrum. Quatre fragments de la grande architrave
du temple de Dionyscs ( dans les ruines du temple )".
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